Maana PT S.p.A., Via dal Siclaminl 4, 1-70028 Modugno (Bari}
NOVUS LOGISTICS LTD.

5 Sketty Close

Brackmills industrial Estate
NORTHAMPTON

NN4 7PL

REGNO UNITO

loading station:

M MAGNA

247 #%

Delivery no. / Date: 4040588 /
Purch. ord. no.:
Purch. ord, Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:;

Packager Int, Cons.:

459715/

04.06.2020
5513/051
17.03.2020
GETIT
23.03.2020
10007920
30008016

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:
* Tel. no. / Fax:

Martinelli, Rocco

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  3,126.995 KG Net weight 2,947 KG Volumes 42,660 CD3

ltem Material Quantity Weight
Description

000HO  2500189500KDFO 896 PC 1,362 KG
Lever Actuator 1
Customer article number: CABP-7C602-CC

000020 2500189600KDFO 1,120 PC 1,695 KG
Lever Actuator 2
Customer article number; CA6P-7C602-DC

900002 PAK-707228 9 PC 180 KG

Cartone leve attuatore Ford
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel.080-58581 11
Fax 080 -5 85 82 04

Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Barl

C.F. 8 P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR 12

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&4 BOFA 16505071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Sogyetta ad attivita dl direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH



-3
COLLECTION NOTE FOR NOVUS (United Kingdom) 6DCT250
Shipper Details
Company Name: MAGNA PT s.pa. |Ssupplier GSDB Code: |C18NA ‘
Street: Via dei Ciclamini, 4
Ciky: Modugno
Zip code: 70026 Country: [ITaLy
Contact Person: Mr.Martinelli Rocco
Contact Phane: +390805858471
Cantact eMail: rocco marinelli@Magna.com
Collection Address:
{alternative)
Timing
|Collection date: |es/uNE/2020 Callection time frame: }8:00-14:00 ]
Shipment details
ASN dimensiens for pack Packaging Gross Weigh -
t
ety note number) Part Number PO number | Sales Crder PCS (XBXW) in €M Units  Type ross Weigl Dinamic Stackable
4040586 CABP-7CED2-AB 54135/051 441690 43
4040586 CAGP-7CHE03-AA 5413051 441690 78 (] &0 110 1 H-Paflet 66 no
4040603 AEBP 7)213 AA 55407051, 471832 1000
4040586 CAGP-7C603-88 5413f051 441690 312 120 80 75 1 Pallet 235 yes+l
CABP-TCR02-CC 896 120 100 75 4 Paflat 1432 yes,+1
4040588 5513/051 459715
CABP-7C802-DC 1120 120 100 75 5 Pajlet 1685 yes+1
Total 11 Units 3422 ke

Dangerous goods?  yes [T ne




1 Mi i , Ciitd, s
oo a2 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Magna PT S.p.a LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H i ninlaRiing Diese Befbrderung unterfiegt trotz einer Ce transpoit est soumis, nonchstant
V'a dEI mclan’ilnl, 4 gegentelligen Abmachung den Bestim- taute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkemmens Gber den international de marchandizes
Beftrdenungsverirag im Intemationaten par route (CMR) StraBengtterverkehrs (CMR)
2 Destinatario {Ragione seciale, citta, stato} 1 6 Traspertatore {Ragione sociale, citta, stata)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse.pays)
Novus Logistics LTD.
5 Sketty Close, Brackmills Industrial Estate Albini&Pitigliani (Borraccing)
NorthHampton NN4 7PL, Great Britain
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporiatori successivo/i (Ragione scciale, citta, stato)
Lieu prévu pour |2 livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNOQ,

LandiPays ITALY * 1 8 Riserve e psservazioni del irasportatare

Réserves et abservations des transporteurs
DatumiDate_09/06/2020 "

5 Documenti allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE:4040586-4040588-4040603

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Dessrizione merce 1 0 Nr, di statistica 1 1 Pesuo lorda kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colls Mode d*emballage Nature de la marchandis No. statistique Paids brut kg Cubage m3
5413/051
CA6P-7C602-AB 6 Carton Carton boxes 48 pcs
CAGP-7C603-AA 6 Carton Carton boxes 78 pcs 3422 KG
CAGP-7C603-BB 1 Pallet 312 pcs
5513/051
CABP-7C602-CC 4  Pallet 896 pcs
CABP-7C502-DC 5 Pallet 1120 pcs
5540/051
AESBP 7J213 AA 2 Carton Carton boxes 1000 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzieni de mittente 1 9 2u zahlen vom, Iﬁ::gggietzur Vn\:li]xanlg E;n Igieasr;g::rtaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
;:{cgg transport
EmaRigungan
. Réductions -
Zelschensumme
Salde
Zuschlige
Suppléments
Nebengehthren
Frais accessoires
Saonstiges
- Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolala payer

1 4 Rbickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni paricelari / Conventions particulieres
Trasporio prepagato / Franco
Trasporto a carico desti ie/ Non Franco : FCA
21 compiiato a 1Etabile s MODUGNO  am/le /égfosfzozo 24 Merce ricevita Data
/ Réception des marchandises Date
e, —
o am
22  MagnaPTSpa-VIADEICICLAMINIAZ[23 X &SE¥ T pN T
1-70026 MODUGNO - BARI {Firma e timbro del traspaortatora)
{Firma e fimbro del mittente) ’(,Signature et timbre du transporteur) (Firma e timbro del destinatano)
{Signature et timbre de L"éxpediteur) / (Signature et timbre du destinataire)
Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
25 Angahen zur Ermittlung der Entfernun, [ berglingan
von bis J xm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tauseh | Tausch
’7 / Euro- Euro-
Palette palette
V Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestgtigung des Empfingers Bestétigung des Fahrers ~
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




